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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1060/2007

z dnia 14 wrzesnia 2007 r.

otwierajagce przetarg staly na odsprzedaz cukru znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji
interwencyjnych w Belgii, Republice Czeskiej, Irlandii, Hiszpanii, we Wloszech, na Wegrzech,
w Slowagji i Szwecji z przeznaczeniem na wywoz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspllnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1), w szczegélnosci jego art. 40 ust. 1
lit. g) oraz art. 40 ust. 2 lit. d),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Artykut 39 wust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 952/2006 z dnia 29 czerwca 2006 r. ustanawiajacego
szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 318/2006 w odniesieniu do zarzadzania
rynkiem wewnetrznym cukru oraz systemu kwot ()
stanowi, ze agencje interwencyjne moga sprzedawac
cukier wylacznie po przyjeciu przez Komisj¢ decyzji
W tej sprawie.

(2)  Decyzja w tej sprawie zostala podjeta rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 38/2007 z dnia 17 stycznia 2007 r.
otwierajgcym przetarg staly na odsprzedaz cukru znajdu-
jacego si¢ w posiadaniu agengji interwencyjnych w Belgii,
Republice Czeskiej, Hiszpanii, Irlandii, we Wloszech, na
Wegrzech, w Polsce, Stowacji i Szwecji z przeznaczeniem
na wywoz (}). Zgodnie z tym rozporzadzeniem oferty
mogg by¢ skladane po raz ostatni w okresie od dnia
13 do dnia 26 wrze$nia 2007 r.

(3) Przewiduje si¢, ze w wigkszosci panstw cztonkowskich,
ktorych to dotyczy, po uplywie ostatniego okresu skla-
dania ofert w dalszym ciggu istnie¢ beda zapasy inter-
wencyjne cukru. W celu zaspokojenia potrzeb rynko-
wych nalezy zatem otworzy¢ kolejny przetarg staly,
celem udostepnienia tych zapaséw do wywozu.

(4)  Refundacje wywozowe moga zosta¢ ustalone zgodnie
z art. 32 i 33 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006.
Pozycja konkurencyjna wywozu wspélnotowego do
niektorych bliskich miejsc przeznaczenia i do krajéw

(") Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 247/2007 (DzU. L 69
z 9.3.2007, str. 3).

(%) Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 39. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 551/2007 (Dz.U. L 131 z 23.5.2007, str. 7).

() Dz.U. L 11 z 18.1.2007, str. 4. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 203/2007 (Dz.U. L 61 z 28.2.2007, str. 3).

(10)

trzecich, w ktérych produktom wspélnotowym przy-
znano traktowanie preferencyjne, jest obecnie szczegdlnie
korzystna. Refundacje wywozowe dotyczace tych miejsc
przeznaczenia powinny by¢ zatem zniesione. Ze wzgledu
na zwigzek przyznawania refundacji z odsprzedaza cukru
znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji interwencyjnych
z przeznaczeniem na wywoz, nie nalezy réwniez prze-
widywa¢ odsprzedazy w ramach niniejszego rozporza-
dzenia w odniesieniu do wywozu do tych miejsc prze-
znaczenia.

W celu unikniecia naduzy¢ zwigzanych z ponownym
przywozem lub ponownym wprowadzeniem do Wspdl-
noty produktéw sektora cukru kwalifikujacych sie do
refundacji wywozowych, nie nalezy ustala¢ refundacji
wywozowych w odniesieniu do krajéw zachodnich
Batkanow.

Zgodnie z art. 42 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 952/2006 nalezy ustali¢ minimalng ilo$¢ przypadajaca
na oferenta lub na partie.

W celu uwzglednienia sytuacji na rynku wspélnotowym,
nalezy ustanowi¢ przepis przewidujacy ustalenie przez
Komisje maksymalnej refundacji wywozowej dla kazdego
przetargu czesciowego.

Agencje interwencyjne w Belgii, Republice Czeskiej, Hisz-
panii, Irlandii, we Wloszech, na Wegrzech, w Slowagji
i Szwecji powinny powiadomi¢ Komisj¢ o zlozonych
ofertach. Oferenci powinni pozosta¢ anonimowi.

Na mocy art. 42 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 952/2006 cena do zaplacenia przez wybranego
oferenta powinna zosta¢ okreSlona w ogloszeniu
0 przetargu.

W celu uwzglednienia réznic w jakosci cukru pochodzg-
cego ze skupu interwencyjnego cena ta powinna odnosi¢
si¢ do cukru standardowej jakosci oraz nalezy ustanowi¢
przepis przewidujacy dostosowanie tej ceny.
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(11)  Zgodnie z art. 42 ust. 2 lit. ) rozporzadzenia (WE)
nr 952/2006 nalezy okresli¢ okres waznosci pozwolen

na wywoz.

(12) W celu zapewnienia wlaSciwego zarzadzania cukrem
znajdujacym si¢ w zapasach interwencyjnych nalezy usta-
nowi¢ przepis przewidujacy zglaszanie Komisji przez
panstwa czlonkowskie iloici rzeczywiscie sprzedanych
i wywiezionych.

(13)  Artykut 59  akapit drugi rozporzadzenia (WE)
nr 952/2006 stanowi, ze rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1262/2001 (') w dalszym ciggu stosuje si¢
w odniesieniu do cukru przyjetego do skupu interwen-
cyjnego przed dniem 10 lutego 2006 r. Jednakze
w odniesieniu do odsprzedazy cukru pochodzacego ze
skupu interwencyjnego rozréznienie to jest zbedne,
a jego wprowadzenie mogloby spowodowaé utrudnienia
administracyjne w panstwach czlonkowskich. Nalezy
zatem wykluczy¢ stosowanie rozporzadzenia (WE) nr
1262/2001 w odniesieniu do odsprzedazy cukru pocho-
dzacego ze skupu interwencyjnego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

(14)  Tloici dostepne dla panstwa czlonkowskiego, ktére moga
zostal przydzielone w przypadku, gdy Komisja ustali
maksymalng refundacje wywozowa, powinny uwzgled-
nia¢ ilosci przydzielone na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1059/2007 z dnia 14 wrze$nia 2007 r. otwierajacego
przetarg staly na odsprzedaz na rynku wspélnotowym
cukru znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji interwencyj-
nych w Belgii, Republice Czeskiej, Irlandii, Hiszpanii, we
Wiloszech, na Wegrzech, w Stowacji i Szwedji (2).

(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Agencje interwencyjne w Belgii, Republice Czeskiej, Irlandii,
Hiszpanii, we Wloszech, na Wegrzech, w Slowacji i Szwedji
oferujg na sprzedaz z przeznaczeniem na wywéz do wszystkich
miejsc przeznaczenia, z wylaczeniem miejsc wymienionych
w akapicie trzecim, w drodze przetargu stalego, calkowita
ilo$¢ wynoszaca 601 981 ton cukru przyjetego do skupu inter-
wencyjnego i przeznaczonego na wywoz.

lloSci maksymalne przypadajace na poszczegblne panistwa
cztonkowskie s3 okreslone w zalgczniku L

(') Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 48. Rozporzadzenie uchylone rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 952/2006.
(%) Patrz: str. 3 niniejszego Dziennika Urzedowego.

Miejsca przeznaczenia, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
to:

a) kraje trzecie: Andora, Stolica Apostolska (Panstwo Watykan-
skie), Liechtenstein,  Albania, Chorwagja, Bosnia
i Hercegowina, Byla Jugostowiariska Republika Macedonii,
Serbia (%) i Czarnogoéra;

b) terytoria panstw czlonkowskich UE, ktére nie stanowig
czesci obszaru celnego Wspdlnoty: Gibraltar, Ceuta, Melilla,
gminy Livigno i Campione dltalia, wyspy Helgoland, Gren-
landia, Wyspy Owcze oraz obszary Republiki Cypryjskiej,
nad ktérymi rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje
faktycznej kontroli.

Artykut 2

1. Okres skladania ofert w odpowiedzi na pierwszy przetarg
czeSciowy rozpoczyna si¢ dnia 1 pazdziernika 2007 r. i uplywa
dnia 10 pazdziernika 2007 r. o godzinie 15.00 czasu obowig-
zujacego w Brukseli.

Okresy skladania ofert w odpowiedzi na drugi przetarg czgs-
ciowy i kolejne przetargi czeSciowe rozpoczynaja  sie
w pierwszym dniu roboczym po uplywie poprzedzajacego
okresu. Okresy te uplywaja o godzinie 15.00 czasu obowigzu-
jacego w Brukseli:

— dnia 24 pazdziernika 2007 r.,
— dnia 7 i 21 listopada 2007 r.,
— dnia 5 i 19 grudnia 2007 r.

— dnia 9 i 30 stycznia 2008 r.,

— dnia 13 i 27 lutego 2008 r.,

— dnia 12 i 26 marca 2008 r.,

— dnia 9 i 23 kwietnia 2008 r.,
— dnia 7 i 28 maja 2008 .,

— dnia 11 i 25 czerwca 2008 r.,
— dnia 9 i 23 lipca 2008 r.,

— dnia 6 i 27 sierpnia 2008 r.,

— dnia 10 i 24 wrze$nia 2008 r.

() W tym Kosowo, pod auspicjami ONZ, zgodnie z rezolucja 1244
Rady Bezpieczefistwa ONZ z dnia 10 czerwca 1999 r.
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2. Minimalna ilo$¢ na parti¢ objeta ofertg, zgodnie z art. 42
ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 952/2006, wynosi 250
ton, chyba ze ilo$¢ dostepna dla tej partii wynosi mniej niz 250
ton. W takim przypadku oferta musi dotyczy¢ dostepnej ilosci.

3. Oferty sklada si¢ w agencji interwencyjnej, w ktorej posia-
daniu znajduje si¢ cukier, zgodnie z zalacznikiem I

Artykut 3

Agengje interwencyjne, ktérych to dotyczy, powiadamiajg
Komisj¢ o zlozonych ofertach w ciggu dwdch godzin po
uplywie terminu skladania ofert okreslonego w art. 2 ust. 1.

Oferenci pozostaja anonimowi.

Informacje o ztozonych ofertach przekazuje si¢ w formie elek-
tronicznej zgodnie ze wzorem okreSlonym w zalaczniku II.

Jesli nie zlozono zadnych ofert, pafstwo czlonkowskie infor-
muje o tym Komisje w takim samym terminie.

Artykut 4

1. Komisja ustala maksymalna refundacje wywozowa do
cukru bialego i1 cukru surowego lub podejmuje decyzje
o nierozpatrywaniu ofert, zgodnie z procedurs, o ktorej
mowa w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006.

2. Tlos¢ dostepna dla danej partii zmniejsza si¢ o ilosci przy-
dzielone tego samego dnia na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1059/2007.

Jezeli przyjecie oferty przy maksymalnej refundacji wywozowej
ustalonej zgodnie z ust. 1 powoduje przekroczenie zmniej-
szonej ilosci dostepnej dla danej partii, przyjecie oferty nalezy
ograniczy¢ do zmniejszonej iloSci dostepne;.

Jezeli przyjecie ofert wszystkich oferentéw w danym pafistwie
czfonkowskim proponujacych refundacje wywozowa w takiej
samej wysokosci dla jednej partii powoduje przekroczenie
zmniejszonej iloSci dostepnej dla tej partii, wéwczas zmniej-
szong ilo$¢ dostgpng przyznaje si¢ oferentom w nastgpujacy
sposob:

a) proporcjonalnie  do
w ofertach; lub

catkowitych  ilosci,  okreslonych

b) poprzez podzial w odniesieniu do maksymalnej wagi usta-
lonej dla kazdego z oferentéw; lub

¢) w drodze losowania.

3. Zgodnie z art. 42 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 952/2006 cena do zaplacenia przez wybranego oferenta
wynosi 632 EUR za ton¢ w przypadku cukru bialego i 497
EUR za ton¢ w przypadku cukru surowego. Ceny te maja zasto-
sowanie do cukru bialego i cukru surowego standardowej
jakosci okreSlonej w zalgczniku 1 do rozporzadzenia (WE)
nr 318/2006.

W przypadku cukru pochodzacego ze skupu interwencyjnego,
o niestandardowej jakoSci, panstwa czlonkowskie dostosowuja
ceng, stosujac, z uwzglednieniem niezbednych zmian, odpo-
wiednio art. 32 wust. 6 i art. 33 rozporzadzenia (WE)
nr 952/2006.

Artykut 5

1.  Wnioski o wydanie pozwolenia na wywdz oraz pozwo-
lenia zawierajg w polu 20 jeden z zapisdw wymienionych
w zalgczniku IIL

2. Pozwolenia na wywdéz wydane w ramach przetargu czes-
ciowego obowigzuja od dnia ich wydania do kofica piatego
miesigca  kalendarzowego  nastgpujacego  po  miesiacu,
w ktérym przetarg czeSciowy mial miejsce.

Artykut 6

1. Najpdiniej pigtego dnia roboczego po ustaleniu przez
Komisje maksymalnej refundacji wywozowej agencje interwen-
cyjne, ktérych to dotyczy, zglaszaja Komisji dokladng ilo§é
sprzedang w ramach przetargu czg$ciowego, zgodnie ze
wzorem okre§lonym w zalgczniku IV.

2. Nie pdzniej niz do konca kazdego miesigca kalendarzo-
wego w odniesieniu do poprzedzajgcego miesigca kalendarzo-
wego, panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o ilosciach
cukru figurujacych w pozwoleniach na wywéz odeslanych do
wlasciwych organéw oraz o odpowiadajacych im ilosciach
wywiezionego cukru, z uwzglednieniem dopuszczalnych tole-
rancji okre§lonych w art. 8 ust. 4 i 5 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1291/2000 ().

Artykut 7

W drodze odstepstwa od art. 59 akapit drugi rozporzadzenia
(WE) nr 952/2006, rozporzadzenie to ma zastosowanie do
okreslonej w art. 1 niniejszego rozporzadzenia odsprzedazy
cukru przyjetego do skupu interwencyjnego przed dniem
10 lutego 2006 r.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 wrzes$nia 2007 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czbonek Komisji
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ZALACZNIK I

Pafistwa cztonkowskie posiadajace cukier pochodzjcy ze skupu interwencyjnego

Pafistwo cztonkowskie

Agencja interwencyjna

Ilosci znajdujace sig
w posiadaniu agencji inter-
wencyjnej i dostgpne do
sprzedazy na wywoz
(w tonach)

Belgia

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82

B-1040 Bruxelles

Tél. (32-2) 287 24 11

Fax (32-2) 287 25 24

21 409

Republika Czeska

Statni zemédélsky intervenéni fond
Oddéleni pro cukr a $krob

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00 PRAHA 1

Tel: (420) 222 87 14 27

Fax: (420) 222 87 18 75

30 754

Irlandia

Intervention Section

on Farm Investment

Subsidies and storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Tel. (00 353) 536 34 37

Fax (00 353) 914 28 43

12 000

Hiszpania

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
C/Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66

Fax (34) 913 47 63 97

24 084

Wiochy

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool

Via Torino, 45

1-00185 Roma

Tel. (39) 06 49 49 95 58

Fax (39) 06 49 49 97 61

322915

Wegry

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksari Gt 22-24.

H-1095 Budapest

Tel: (36-1) 219 45 76

Fax: (36-1) 219 89 05 vagy (36-1) 219 62 59

100 462

Stowacja

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel: (421-2) 58 24 32 55

Fax: (421-2) 53 41 26 65

34 000

Szwecja

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8

$-551 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

56 357
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ZALACZNIK 11

Wzér formularza powiadomienia Komisji, o ktérym mowa w art. 3
Formularz (¥)

Przetarg staly na odsprzedaz cukru znajdujacego si¢ w posiadaniu agencji interwencyjnych

Rozporzadzenie (WE) nr 1060/2007

1 2 3 4 5
Pafistwo czlonkowskie
p()s(}:)]:f:ii?j;ezgusl;i;u Numeracja oferentéw Numer partii Ilz)éé Refung;clia;lvovz\la(/;zowa
interwencyjnego
1
2
3
itd.

(*) Nalezy wysla¢ faksem na nastepujacy numer: (32-2) 292 10 34.
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ZALACZNIK 1T
Zapisy, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1:
W jezyku bulgarskim:  Vi3HeceHo ¢ Bb3cTaHOBsiBaHe cbriacHo Permament (EO) Ne 1060/2007
w jezyku hiszpariskim:  Exportado con restitucion en virtud del Reglamento (CE) n® 1060/2007
W jezyku czeskim: Vyvezeno s nédhradou podle nafizeni (ES) ¢. 1060/2007
W jezyku duriskim: Eksporteret med restitution i henhold til forordning (EF) nr. 1060/2007
W jezyku niemieckim:  Mit Erstattung ausgefithrt geméfS der Verordnung (EG) Nr. 1060/2007
W jezyku estoriskim: Eksporditud toetusega vastavalt médrusele (EU) nr 1060/2007
W jezyku greckim: E€ayoyn pe emotpogr obpgova pe tov kavoviopo (EK) apw. 1060/2007
W jezyku angielskim: Exported with refund pursuant to Regulation (EC) No 1060/2007
W jezyku francuskim: Exporté avec restitution conformément au réglement (CE) n® 1060/2007
W jezyku whoskim: Esportato con restituzione ai sensi del regolamento (CE) n. 1060/2007
w jezyku totewskim: Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1060/2007 eksportéts, sanemot kompensaciju
W jezyku litewskim: Eksportuota su grazinamaja imoka, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1060/2007
W jezyku wegierskim: Visszatéritéssel exportdlva a 1060/2007[EK rendelet szerint
W jezyku maltariskim:  Esportat b'rifuzjoni skond ir-Regolament (KE) Nru 1060/2007
W jezyku niderlandzkim: Uitgevoerd met restitutie overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1060/2007
W jezyku polskim: Wywoz objety refundacjg zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1060/2007
W jezyku portugalskim:  Exportado com restitui¢do, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1060/2007
W jezyku rumurskim:  Exportat cu restituire in baza Regulamentului (CE) nr. 1060/2007
w jezyku stowackim: Vyvezené s ndhradou podla nariadenia (ES) ¢. 1060/2007
w jezyku stoweriskim:  Izvozeno z nadomestilom v skladu z Uredbo (ES) §t. 1060/2007
W jezyku fifiskim: Viety asetuksen (EY) N:o 1060/2007 mukaisella vientituella

W jezyku szwedzkim: Exporterat med exportbidrag enligt forordning (EG) nr 1060/2007
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ZALACZNIK IV

Wzér formularza powiadomienia Komisji, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1
Formularz (¥)

Przetarg czgSciowy z dnia ... r. na odsprzedaz cukru znajdujacego si¢ w posiadaniu agengji interwencyjnych

Rozporzadzenie (WE) nr 1060/2007

1 2
Panstwo czlonkowskie sprzedajace cukier pochodzacy Tlosci rzeczywiscie sprzedane
ze skupu interwencyjnego (w tonach)

(*) Nalezy wysla¢ faksem na nastepujacy numer: (32-2) 292 10 34.



